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TEPMIHOIPA®IA,
MVYJIbTUJIIHIBI3M, MYJIbTUANCUNIITIHAPHICTb:
HAMPAMKN MAUBYTHIX AOCNIAXXEHDb

L cmamms npucesuena ananizy KOHKPemMu308aHUX HANPAMKIE OOCTIOdICeHb, NOGA3AHUX i3
JIeKCUKOSPADIEI0, MeopemuyHuM ma NpUKIAOHUM MePMIHOZHABCMBOM | mepMiHozpaicto.
CmeopenHs mepmiHONOIUHUX CIOBHUKIG NOGA3aNe 13 MIdDICOUCYUNTIHAPHUMU CIMYOLIMY, nompeba
6 SIKUX BU3HAUEHA npoyecamu inmezpayii, iokanizayii ma enobanizayii, 63acMOGIOHOCUHAMU MIdIC
meopiclo i npakmukoio. BueuenHs nouAmms MyIbmMUnineEi3My € GANCIUSUM HANDAMOM
00CIONHCeHH 6 KOHmeKcmi Mixcoucyuniinaprux cmyoii. I[loeonanns npoyecie inmezpayii,
JnoKaszizayii ma enobanisayii 3 poswupeHHam OianasoHy 3HAHb MA ICHYBAHHAM MUNo6oi oA
cyuacnoeo ceimy cumyayii 6a2amoMoGHOCMI 3HAX00umb O00HY I3 CGOIX Mamighecmayiti y
CMBOPEHHI  MEPMIHONOSIYHUX — CIOGHUKIG,  AKI ~ MOJCYmMb  Oymu K OOHOMOBHUMU
CHYUKNONCOUUHUMY, MAK | 6A2amMOMOSHUMU TNEPMIHONOSTUHUMU CTOGHUKAMU.

Kuti040Bi c10Ba: HCKYypC, IHTEPTEKCTYAIBHICTD, JIGKCHKOrpadist, TepMiHO3HABCTBO, TEPMIHO-
rpadis, MeTamoBa, IHTEPAMCLUILUTIHAPHICTb, MDKIMCLMIUTIHAPHICTD, TPAHCAUCLMILTIHAPHICTD,
KOHTPACTUBHICTb, ~KOHTEKCTyalli3allis, —coLiamizalis, MyJbTUMOJAIBHICT, —MYJIBTHIHIBI3M,
TUTFOPHITIHTBI3M, TOJIUTIHIBI3M, CEMAcCIONOTis, OHOMACIONOTisl, KOPITyCHA JIHIBICTHKA, MOBHI Cy3ip's,
BHYTPILIHBOCHCTEMHA JIHTBOIIAPAMIMa, TEPMIHOCHCTEMA, IUIFOPAJIi3M, THUIOJIOTIS, JOKaJIi3alis,
r06ai3anis.

Cmambs noceswena ananuzy KOHKpemusupo8aHHbIX HaNPAaGLeHUl UCCIe008AHUS, CEA3AHHBIX
¢ JNeKcuKozpaguell, meopemuieckum U NPUKIAOHbIM MepMUHO8eoenuemM U mepmuHozpagpuel.
Coszoanue mepMuUHONIOSUYECKUX ClO8aAPell  CEA3AHO C  MEHCOUCYUNTUHAPHLIMU  SHAHUAMU,
nompebHoCmb 6 KOMOPLIX OnpedeneHa npoyeccamy UHmezpayuu, ToKAIU3ayuu u 2100anu3ayuu,
63AUMOOMHOWEHUAMU MeJICOy meopuell U npakmukou. M3yuenue NOHAMuUS MYTbMUuiuHe6UMa
AGIACMCS  BAXCHBIM — HANPAGTIEHUEM — UCCTe008AHUA 8  KOHMEKCME  MEeHCOUCYUNTUHAPHBIX
uccneoosanutl.  Covemanue npoyeccog ummezpayui, JIOKAM3ayuu U - 2nodanuzayul ¢
pacwupenuem OUana3’ona 3HAHULL U CYWecmeo8anuemM MunuiyHou ONsl COBPEMEHH020 MUupd
cumyayuu MHO2OA3bIYUA HAXOOUM OOHY U3 C60UX Manugecmayuii 6 cO30aHUU MePMIHON0U-
uecKkux crogapeti, KOmopbvie Mozym Obimb KAK OOHOA3LIYHLIMU IHYUKTIONEOUUECKUMY, TAK U
MHO20A3LIUHBIMU MEPMUHONO2ULECKUMU CTIOBAPAMIU.

KimoueBble €J10Ba: IHCKYpC, HHTEPTEKCTYalbHOCTb, JeKCHKOrpadus, TepMHUHOBEICHHE,
TepMUHOTpadHst, METas3bIK, MHTEPAMCLUILIMHAPHOCTD, MEXIUCIHIUIHHAPHOCTb, TPAHCIUCLIHII-
JIMHAPHOCTb, ~ KOHTPACTHOCTb, ~ KOHTEKCTyallM3allks, — COLMAIM3aLMsl,  MYJIbTUMOIAIBHUCTD,
MYJIBTHIMHTBU3M, IUIFOPUIMHIBU3M, TOJIWIMHIBU3M, CEMAaCHOJIOTHUsl, OHOMAaCHOJIOTHs, KOPITyCHast
JIMTBUCTUKA, S3BIKOBBIE CO3BE3IWs, BHYTPHCHCTEMHAs JIMHTBONApaUIMa, TEPMHHOCHCTEMA,
IUTIOPAJIM3M, TUIIOJIOT s, JIOKATH3aIs, TI00aIH3aIHs.

This article analyses specified areas of research related to lexicography, theoretical and
applied terminology and terminography. Compiling terminological dictionaries is associated with
interdisciplinary study, the need for which is determined by the processes of integration,
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localization and globalization, relationship between theory and practice. Studying concept of
multilingualism is an important area of research in the context of interdisciplinary study.
Correlation of processes of integration, localization and globalization with the expansion of the
range of knowledge and existence of multilingualism characteristic of modern world finds its
manifestation in the creation of terminological dictionaries, which can be both encyclopaedic
monolingual and multilingual terminology dictionaries.

Key words: discourse, intertextuality, lexicography, terminology, terminography,
metalanguage, multidisciplinary, interdisciplinary, transdisciplinary, contrast, contextualization,
socialization, multimodality, multilingualism, plurilinguism, semasiology, onomasiology, corpus
linguistics, language constellations, intra-systemic linguistic paradigm, terminological system,
pluralism, typology, localization, globalization.

JocnmimkeHHsT  TeHICHUIH  pPO3BUTKY  TEPMIHOCHCTEM  CyYacHHX
€BpOIEHCHKUX MOB KiHIST XX-ro moyarky XXI-ro cropiudsi € Ba)XJIHMBUM
CeTMEHTOM Cy4YaCcHHX JIHIBICTUYHHX CTyIiH y TJ00ani3oBaHOMY
MDKIUCIUILTIHADHOMY ~ KOHTEKCTi. JIesiki acmeKkTH IUX JOCHTIKCHb
npezcraBiieHi B crartsax [omy6oserkoi 1. O., XKanas B. f., buxosens H. M.,
Jluaank T.T., Tlapxomenko A.®., PaxmanoBoi I. 1., PyGamosoi JI. M.
"JIBOMOBHI KOHTPAaCTHBHI CIIOBHHKH TIepeKiiajada: TepIIuid JJTOCBif
ymaganag” [9], "CeMaHTHYHI CITIBBITHOIICHHS TICEBAOIPY3iB MEpeKiIagada
Ta iX TpenCcTaBIieHHS B CYJ4aCHOMY KOHTpacTHBHOMY cioBHHKY' [10],
"CyuacHa JiHrBOTepMiHOTpadis i MPUHIMITA CTBOPEHHS HOBOTO CJIOBHHKA-
JOBIIHMKA YKpaiHChKOI JiHTBicTHYHOI TepMiHomorii" [11], "Vkmamawas
TEPMIHOJIOTTYHUX CIIOBHHKIB: KOHIENTYaIbHICTh PEECTPOBUX CIIiB-TEPMIHIB,
JIMCKYPC CIIOBHMKOBOI CTATTi Ta HamlpsAMKH MaiiOyTHIX nocmimpkens" [5],
"CIOBHHKOBA CTaTTS 0araTOMOBHOTO CJIOBHHKA JIIHTBICTHYHHX TEPMIiHIB:
Bim Teopii mo mpakTuku" [6], "JIIHTBICTUYHI CJIOBHUKH 1 CIIOBHUKH
niHrBicrnyHoi TepmiHoiorii" [7]. Lli ctaTTi okpecinnM meBHI HaNPSIMKH
MalOyTHIX TOCII/IKEHb.

Hanpsmku  MalOyTHIX  JOCHiIKEHh  mependadaroTh  ITOJAJIbIIe
JOCIIKCHHS KaTeropiii MOZaIbHOCTI Ta MOJANBHOI JIOTIKK TIPH YKJIATaHHI
CIIOBHHIKIB; TIPHHIUMIB 0OpoOKHM iH(popMamii 3 MeToro Kmacudikamii Ta
MOIIyKy iH(opMarii; BUBYCHHS NUTaHb iHAEKcallii, CTBOpEHHA 0a3 JaHMX
Ta KatanoriB. CraTryc JeKCHKOTpadigHOTO TBOpPY SK DI3HOBHAY TEKCTY
JIO3BOJISIE BKJIFOYUTH HMOTO B Taly3b AHTPOIOLEHTPHYHOI JIHTBICTHKH.
3pocTae iHTepec 0 MOXKIMBOTO 3aCTOCYBaHHS KOPIIyCHHX MAacHUBIB JUIs
TEpMIHOJIOTIYHUX  JOCTI[KeHb. HampsMku  MalWOyTHIX — JOCIHIIKEHb
BHU3HAYAIOTBECS B CBITJII OCTaHHIX I€PEJOBUX JOCSTHEHb CYy4YacHOI
JIHTBICTUKY B ii 6€3yMOBHOMY 3B'SI3KY 3 1HIIMMH JTUCLIUILTIHAME — JIOTIKOIO,
TICUXOJIOTIEI0, COINOJIOTIEI0, ICTOpi€to, Teorpadicro, KyJIbTypOJIOTIEr,
iHQOpMAIHHUMI ~ TEXHOJIOTIIMH, (QYHKIIOHYBaHHAM IU(PPOBUX Ta
0araTOBUMIpHHUX CHCTEM.

Binmpm  KOHKpeTH30BaHI  HANpsAMKHA  JOCHi)KEHb MOB'S3aHI 3
JeKcUKorpadiero, TEOPETUYHNM Ta NPUKIATHAM TEPMiHO3HABCTBOM Ta
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TepMiHOTpadicr0 B KOHTEKCTI CTBOPEHHS TEPMIHOJOTIYHUX CIOBHHKIB,
po3po0KK HAyKOBO OOTPYHTOBAHOI THIIONOTII CIeliadbHUX CIOBHUKIB,
BH3HAYCHHS OCHOBHUX IapaMeTpiB TEPMIHOJOTIYHMX CIIOBHHKIB,
BHpOOJICHHS  3aCaJHWYMX BHMOT 1O TepMiHOTpadiyHUX  Ipamb,
JOCHIJDKeHHS Makpo- 1 MIKPOCTPYKTYPH CJIOBHHUKA, aHali3 IUIIXIB
BiIOOpY  TEPMIHOJIOTIYHOTO  CIIOBHHKa  (Te3aypycy), BHPOOJICHHs
OCHOBHHX CITOCOOIB OTHCY TEPMIiHIB.

3 TeopeTHYHOI TOYKH 30py, PI3HHIOA MK JeKcuKorpadieo Ta
TepMmiHOrpadi€o € 3pOo3yMiliol0, MPOTEe HAa MPAKTHIN IHKOIH I
BiAMiHHICTE He € oueBHAHOIO [31; 32]. [Ins o3HaueHHsA TepMiHOTpadii
HEPIAKO BXKUBAIOTHCS Pi3HI HalMEHYBaHHSA: "excuxoepaghis cneyiaibHux
mog",  "mepminonociuna aexcuxoepagis", '"nexcuxoepaghia moe Ons
cneyianvnux yineu", "cneyianizoeana nexcuxoepagis”. 1{i Ta meski i
TEPMIHH  BBaXAIOTHCA CHHOHIMaMu  "Tepminorpadii’, i ©Oarato
TepMiHorpadiB pPO3MOYMHATIH CBOIO [isUIBHICTH SIK Jekcukorpadu. 3
inmoro Ooky, meski (axiBmi, Hampukianm, TepmiHorpadu BimeHChKOT
IIKOJIM, aKIEHTYIOTh yBary Ha BIIMIHHOCTI MiX JIeKCHKOrpadiero MOBU
UL CTIeMiabHUX IJIEW Ta TepMiHOrpadicro sSK MK JBOMa Pi3HUMHU
qucuumuiinamu [24; 44]. OcTaHHIM 4acoM Y >KUBAIUCS Pi3HI CHHOHIMH,
mpoTe, Hapasi, cioBa "mepminocpagia” ta "nexcuxoepagis” BKUBAIOTHCS
JUIsS O3HAYEHHS Pi3HUX AUCHMILIIH. OJHUM 3 GOpPMaJIbHUX KPUTEPIiB s
TaKOTO PO3PI3HEHHS € CTHMOJIOTIS X TEPMiHiB.

Iim Ta 3amaui nekcukorpadii Ta TepmiHorpadii B3a€MOIOTIOBHIOIOTH
omHa onHy. Jlekcukorpadis Tak camo, sK 1 TepMmiHOTpadis, Mae crpaBy 3i
ClIoBaMM; JieKcHKorpadis Ta TepMmiHOTpadis MaloTh TEOPETUYHHN Ta
MIPaKTHYHUN aCIEKTH; METOI0 000X € CTBOPEHHS CIIOBHHKIB.

Jlekcukorpagis Mae cmpaBy 3 yciMa CIIOBaMH, TMPOTE, TaKUH
"KUTPKICHUH" MiIX1]T CIIPOIIY€ CYTh MUTAHHS.

Ob'ektoM TepmiHorpadii, sk 1 mexcukorpadii, € cioBa, mpoTe
TepMiHOTpadiss ~ CTOCYeTbCS ~ CIiB, [0  HAJUeKaTh  KOHKPETHUM
JTUCIUIUTIHADHUM Tay3siM, npeaMeTHuM obOmactsam. [Ipeamerni obGmacti €
JCTMIMITOBaHNMHU ~ OOJIaCTAMH ~ 3HaHb, 1 TepMiHOrpadis OOMEKYETHCS
MIPUB'SI3KOI0 10 YITKO OKpeciieHnx cdep 3HaHb. O0'ekToM nexcukorpadii €
CJIOBA 3 PI3HNX NPEIMETHUX 00JacTell y MpakTHIHO HeOOMEeXeHIH KUTbKOCTI,
SIKI BAKOPHUCTOBYIOTBCSI BCIMa KOPUCTYyBadaMH MOBH, OT)Ke, 3HAUHA KiTbKICTh
BY3bKOCIICIIAJII30BAHUX CJIIB 3QJMIIAETBCA I103a MEXaMH  3arallbHAX
cioBHUKIB. TepMiHOTpadu >k criepiry MOBHHHI BU3HAYMTH Ta KiacupikyBaTu
3HaHHS BIATIOBITHO JIO MIPEMETHHUX CEKTOPIB, MiI-CEKTOPIB, AUCIUILTIHAPHNX
OJIOKIB IJIs TOTO, 00 3HAHHS CTaJH BiAYyTHUMH, MOTJIH CIIpUAMaTHCS "Ha
JOTHK", MOIJIM YCBIIOMIIIOBAaTHCS B MEXKax JIIOJCBKOIO PO3yMIHHS Ta B
pamkax xmacuikarii momiB (3a cyBopumu Kputepismu). Tepminorpadis €

5



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

CHCTEMOIO 3aCO0IB YIIPABIIiHHS YHCICHHUMHU TEPMiHAMU Ta Nepeadadyae rneBHi
TIPOIIeCH JOKYMEHTYBAaHHS TEPMIHIB i BiIIOBiTHOI iH(OpMaIii.

Mix nBOMa MUCHUILTIHAMH — JIEKCHKOrpadiero Ta TepMiHorpadieo —
icHye 1HoBoNi CKIamHWUH 3B'I30K. Y  Jekcukorpadii  mepeBaxHO
BHKOPHCTOBYETHCS CEMACIONIOTIYHUHN TIAX1T; BiIIIPaBHOI TOYKOIO 3aBXKIH €
MoBa/MOBH. CIllOBa JOKYMEHTYIOTbCS BIIIOBIIHO A0 iX CHHTaKCHYHHUX,
CEMAaHTHYHUX, KOHTEKCTYaJIbHUX Ta IHIIMX O3HaK 1 (DYyHKIIH TpamMaTuKu
KOHKpeTHOi MOBH. B TepmiHorpadii 3acTOCOBYETHCS OHOMACIONOTIUHUH,
"HasuBHUI" MiAXiJ IIOJO KOHIENTIB Ta iX B3a€MOBIIJHOCHH 3 IHINMMU
KOHIIETITAMH KOHKPETHOI [JapHHH 3HaHb. BilIpaBHOIO TOYKOIO € METaMOBa
[apWH, AWCIUILIIH, TEMaTHYHHX IIONIB, a TepMiHOorpadiuHMii mporec
nependavae "Ha3uBaHHA" KOHIENTIB [26].

[MuraHHs MeTaMOBH ONHUCY OO'€KTa JOCHTIDKEHHS € HaJI3BUYaiHO
Ba)KIMBUMH, OCKIUIBKH BiJ TOYHOCTI METAOAUHUIIl Ta I BIAMOBITHOCTI
MOHATTIO, SIKE BOHA IEpesa€, 3aJIeKUTh HayKOBa LIHHICTh MPOBEIEHOTO
JOCIIIJDKEHHST Ta CTYIiHb HOro chpuiHATTS anpecatoM. TepmiHorpadis
BHOKpPEMMJIACh i3  TEpMiHO3HABCTBAa K INPHKIAIHA JHCLHUILIIHA,
OpieHTOBaHa Ha YKJAJaHHSA TEPMIHOJIOTIYHMX  CIIOBHUKIB. IpuHa
KasumupoBa B cBoili  pobori "MeramoBa omucy — YKpaiHCBHKOT
tepminorpadii" [13] 3a3Hagae, mo Teopis TepMmiHOrpadii, 30Kpema
JIHrBICTUYHOI, ©0a3yeTbcss Ha TMEBHUX CHUCTEMOTBOPYHMX IOHATTAX,
HOMIHOBAHUX OJMHHUIIMH BIAMOBiAHOT MeTramoBH. Sapo 1riei mMeramoBHU
CKJIaJa€ JIHTBICTHYHA TEPMIHOJIOTIS, SIKA € CTPWKHEM (YHKIiOHAIBHO
Opi€eHTOBaHOI (opMalli3oBaHOI MOBH; KpiM Hei 0 MeTaMOBU BXOIHTH
3arajJbHOHAYKOBA JIEKCHKA, HOMEHKIIaTypa, npodecionanizmu, npodeciiti
JKAPTOHI3MH Tomo. Y TepMmiHOTpadiuHiil MiSNMBHOCTI BaXKIMBHM €
pO3B'si3aHHS NEBHUX TEOPETHYHHX MNPOOJIeM, TOB'I3aHUX 3 MOHATTAMH
"memamosa" 1 "memamosa mepminoepagii”. Hanpuxnan, O. C. I'epx [3; 4]
BUIIIAE€ Takl IHMTaHHS, SK MeETaMOBa 1 THII CJIOBHHKA, METaMOBa 1
MeTalleKcukorpadisi, CIOBHHK SK TEKCT, MeTaMoBa 1 MparMarhka B
TepMiHorpadii Ta YMHHHKH, SKi BH3HAYAIOTh METaMOBY. MeTao UHHUII
BOTO PIBHSI — mepminoepagis-1 (Hayka TIpo YKIaJaHHS TEPMIHOJOTTUHHX
CIIOBHUIKIB), mepminocpagis-2 (MIpaKTUKa YKIaJaHHS [UX CIIOBHHKIB; IXHIN
nepesik). Y 1bOMYy KOHTEKCTI MOKHa TOBOPHTH, HAaNpUKIad, IIpo
icmopuuny mepminoepagiio-1  (HayKy Tpo YKIQJaHHS ICTOPHYHHX
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHUKIB), icmopuuny mepminoepaghis-2 (TPaKTHKY
YKJIQJIaHHS TaKWX CJOBHMKIB; iXHIH IIepenik); MOXXHa TOBOPHTH IIPO
icmopuunutl  MmepMIHOAO2IYHUY  Cl06HUK (TESPMIHOJIOTIYHUKM CJIOBHHUK, B
SIKOMY BIiIOMTO pO3BUTOK, IOMHAMIKY TEPMiHA/TIEBHOI TEPMiHOCHCTEMH
MPOTSATOM  OKPECJICHOTO  XPOHOJIOTIYHOTO  TEPIOAY);  npeoMemHy
opienmayito  crosHuxka (€IEMEHT aBTOPCBKOTO 3aJyMy, TeMaTH4He,
apeaibHE, YacoBE CIIBBIJHECEHHS), MAKpPOCMPYKMYPY ICIOPUYHO2O
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mepmiHonoeiuHoco0  croénuka  (3arajbHa  CTPYKTypa  iCTOPUYHOTO
TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHHKA W BW3HAYEHHsS CIocoO0y IPeaCTaBICHHS B
CIIOBHUKY HM3KH JIEKCHYHHX OIWHUIIB); MIKPOCMPYKMYpY ICMOpUYHO20
mepminonoeiunoco  crosHuxka  (IOKa3HUKM  BUOOpY, PO3TaIlyBaHHS,
odopMIIeHHS eeMeHTiB TepMiHorpadiunoi iHdopMmarii); [3; 4; 12].

JlinrBicTHUHUA TepMiH "TepMiHOTpadis" MOYaB aKTHBHO BIKMBATHCH,
opieHTOBHO, B 70-x pokax XX cromiTts. L1 gekcemMa B HayKOBHX TIparisx
¢yHKIiOHYE A 03HadeHHS: 1) ramysi Jexcukorpadii, mo po3podaseTses
00'eTHAHNMHA 3YCHIIISIMH JIIHTBICTiB-JIEKCHKOTpadiB Ta CHEmiaNicTiB 3 Ti€l
Yy HOIOT OKpeMO B3ATOI Tajiy3i HayKu, UIsI SIKOi YKJIQJAIOThCs
TEpMIHOJIOTIYHI CJIOBHHMKH; 2) OJIHOTO 13 HamNpsMKIB TEPMIHOJIOTIYHOT
pobotu; 3) Teopii Ta MPaKTUKK YKIAAAHHS CIEHIATBHAX TEPMiHOIOTIYHUX
CJIOBHHKIB; 4) KOMIUIEKCHOI JUCIHUIUTIHY, IO 00'€HY€E 1 TEPMIHO3HABCTBO
K HayKy @pO TEepMiHM 1 JIEKCHUKOrpadil0 SK MHCTEUTBO CTBOPEHHS
CIIOBHHKIB; 5) BHAY JIOACHKOI IiSUTBHOCTI B Taly3i TEpPMIHOJOTII,
3aBJIaHHSM SIKOTO € CUCTEeMaTH3aLlisl, YHOPMYBaHHsI Ta yH1(1)11<au151 HayKOBOT
TepMiHOJIOTIl; 6) TNPaKTHKH TEPMIHOJOTIYHOT MiSJIBHOCTI K PO3ALLY
MIPHUKIIAAHOTO TEePMiHO3HABCTBA [8]; 7) CYKyIHOCTI Tairy3eBHX CIOBHHKIB
meBHOI MOBH; 8) CYKYHHOCTI CIIOBHHKIB OKpeMoi Taiy3i 3HaHHS,
9) cyKymHOCTI HayKOBHUX Ipallb y Wil raiysi (3a cCeMaHTHYHOI aHAJIOTi€r0
1o cioBa "nekcukorpadis').

[IpuckinnmBe AOCH/DKEHHS CEMAaHTHYHMX Ta IapaJurMaTH4HUX
aCIeKTIB KOHUENTIB TepMiHorpadii Oyno 3aiiicnene B. JI. IBamenko [12].
VY pamkax ii mocmimkeHHS TepMiH "TepMmiHorpadis" O3HAa4Yye IOHATTS:
1) "teopis mTpHKIAZHOTO TEepMiHO3HABCTBA", TOOTO "Teopis CKIamaHHI
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIIOBHHKIB", ab0 "Teopis Tepminorpadii”; 2) "mpakTuka
TepMiHONOTiYHOI  mismbHOCTI", abo  '"mpakTWYHAa  TEpPMiHOJIOTiYHA
IisUTBHICTR", TOOTO "MpakTWKa CKIANaHHS TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBHHKIB'";
3) "CyKymnHICTh JOBIIKOBHX 3i0paHb TEpMiHIB (SK YCIX Tany3eid 3HaHb
pa3oM y35THX, TaK i OKpeMHX) Y pOpMi KHUT 4H B eJIeKTpPOHHOMY (opmari';
4) "CYKyIHICTh TCOPETHYHHX IOCIiKeHb y (opMi crareil, MoHOTpadii,
30ipHUKIB HAYKOBHX ITpalb TOLIO".

Tepminorpadiss Mae CBiif TEpPMIHOJOTIYHMN amapaT Ta BHYTPILIHBO-
CHCTeMHI JIHTBONIAPAJAUTMH  KIIOYOBOTO IOHATTA  'TepMiHOTrpadis':
1) Tepminorpadis : a) TeopeTHyHa TepMiHorpadist — Teopist TepMiHorpadii —
TepMiHOrpadiuHa Teopis — TepMiHOJIOTIUHA [crienianbHa, TEXHIYHA, HAYKOBO-
TexHiuHa| JeKkcuKorpadis — TEpPMIiHOJOTIYHE [ramy3eBe] CIOBHHKAPCTBO;
0) mpukiagHa TepMiHorpadis — TepMmiHOrpadivHa MpaKTHKA [IisUTBHICTH]| —
TepMIHOJIOTIYHA [ClIeliaibHa, TEXHIYHA, HAYKOBO-TEXHIUHa] JIeKcHKorpadis —
TepMiHONIOTiUHEe  [ramy3eBe| CIOBHHKApCTBO, 2) TepMiHorpadis —
TepMiHOTpadiuHa [TepMiHONOTIYHA| MisIBHICTH [poboTa] — TepMiHOJIOTO-
Jekcukorpadiuaa [TepMiHonekcukorpadiuna] podbora — JekcukorpadivuHa
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TEpMIHOJIOTIYHA JISUTBHICTB; 3) TepMiHOorpadis — TepMiHOrpadiuHa
CHaimiHa: a) TepMiHorpadiuni mpami [po3poOku, BUIAHHS, CIOBHUKH| —
TEpMIHOIIOTIUHI [Tay3eBi, CIemianbHi| CIOBHUKH [CIOBHHKH-MiHIMYMH,
EHIIMKIIONEil, JIEKCUKOHM, IOBIJHHKH, IOCIOHUKH, MDOBIAKOBI BHIAHHSI,
rimocapii] — CIOBHHKH [30ipHMKH, 30IIUTH| [CHEialbHUX TEpMiHIB /
CTIeIialTbHOT JIEKCHKH| — TEPMIHOJIOTIUHI peKOMEeH/alii — BHOpaHi TOIIKM;
06) mnpami [mocmimkeHHs, cTaTTi, MoHorpadii] 3 TepmiHorpagii —
TepMmiHOrpadiuHui [TepMiHONOTiuHMi| OroneTeHs [12].

B.JI. IBameHko BUBYAa€ CHHTarMaTHYHY 3yMOBJICHICTH JIGKCEMH
"repmiHorpagis”" Ta Harojomrye Ha "KOHIENTYadbHIH Pi3HOBEKTOPHOCTI
crioyyyBaHocTi" 3 iHIMMHU cioBaMu. "JMCTpUOYTHMBHA KOHIIENTYapis
OBOTO CJIOBA — L€ PO3MOALT 32 TAKHMH aKCIOJIOTIYHUMH KOHCTaHTAMH:
1) 30BHIIIHBOCKCTEMHA Opi€HTAIiS — a) "mupoke / By3pKke" (HamioHaJbHA T.
/ yKpaiHCbKa T.; HalllOHaJbHA T. / perioHajbHa T.); 0) "Bech / yacThHA"
(3aranmpHa T. / ranmy3esa [cnenianbHal T.); B) "0nm3bKe / qaneke" (cydacHa T.
/ icTopudHa T.); T) "crape (Tpaammiiiae) / HoBe" (CIIOBHHKOBA T., HOpMAaTHBHA
T., ONKCOBA T., TIPOEKTHA T. / €KCIepHMEHTaTbHA T., KOMI' IOTEpHA T.);
r) "omun / Oarato" (OZHOMOBHAa T., IBOMOBHa T., 0araTOMOBHa T.);
2) BHYTpINIHHOCHCTEMHA OpieHTaIiss — a) "Bech / wactmHA" (Tairy3p T. /
aCIIeKTH T., IPOOJIEMH T., TUTAHHS T., HAIPSIMKH T., 3aBIAHHA T., TCHACHII]
PO3BUTKY T., TMapameTrpu T., GyHKOii T. ); 0) "Bimome / HeBimome"
(mpenMer T., Teopis T., MpaKTHKa T. / TOTeHUiiHI MoxumBocTi T.)" [12, 5].

TepmiHorpadivHi pO3BIAKH MAIOTh CONITHE TCOPETUYHE MiAIPYHTS, SIKE
NIPOIIOHY€E BENHMKY KIUTBbKICTh HAIPSMKIB CTPYKTYpPHHX, CEMaHTHYHUX YH
MparMaTHYHUX JOCIIKEHb. Y JNeIKUX HaBUAJIbHUX 3aKjaJax, HalpuKias, B
VuiBepcuteri JKeHeBm Ha (akynpTeTi Nepekiaxy, po3poOIITIOTHCS
HaBYaJNbHI Kypcu 3 mnwmraHb Ttepminorpadii [48]. CtBopeHHs
TepMiHOTrpadiYHUX MPOIYKTIB MOB'SI3aHE 3 PO3IIUPEHHSAM Ta 301TBIICHHIM
KIUJIBKOCTI ""TeM", CeMaHTHYHUX TOJIB 1 pyHKIIOHANBEHUX cdep.

Buan MiKOUCHMIUTIHAPHOT CIIBIpali Ha TEpeHax JIHTBICTHKH,
JTepaTypo3HAaBCTBA, TEOPii Ta MPAKTUKU MEpeKiIaay TOLIO € CKJIAJHUMU,
0araToacrnieKTHUMH, pi3HOCIPSIMOBaHUMH. JSIKIIO JOHEJaBHAa Trairysi
JMIHTBICTHKN MajH BIACHI 4iTKI KOPIOHH, TO, Hapasi cepel MPOBiTHHUX
MIPUHIUIIB JIHTBICTHYHOTO OCIiKEHHS BIIEBHEHO MOCiIa BaromMe MicIe
IHTEpIUCIMIUTIHAPHICT, — CHIBIpalsl Ha MepeTHHI mpoOiieM, CIUIbHUX 13
IHIINMHA ryMaHiTapHUMW/ TEXHIYHIMH ramy3saMH, i 3aTy4eHHs
METOIOJIOTIYHOTO  JOCBiLy THX Taly3ed IO BHBYCHHS, JOCIHiJDKCHHS,
cucreMarm3amii MoBH. Hampukmax, crpiMKke pO3MIMPEHHS MpenMera
JIiTepaTypHOl KOMIAPAaTUBICTHKY BiJl MDKIIITEPATYPHOCTI 10 MDKKYJIBTYPHOCTI
CTIPHYHHUIIO 3HaYHE Ypi3HOMaHITHSHHS IHTepAUCIUTUTIHAPHNX
Meronodoriii [16]. [emami wactime KOMIApaTHBICTHKY pPO3IILOAIOTH K
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CKNIaJoBy  "KyJbTypajbHOI  KommaparuBicTuku" [2].  Yacom  HaBiTh
CKJIaJJA€ThCS BPAKEHHs, 10 MOPIBHSIBHE JIITEpaTypO3HABCTBO, BiqUyBalO4n
Jeaii CIIBHINKN BIUTHB MDKAUCUMIUTIHAPHUX IMiAXO/IB, TOCTYIIOBO 3MiHIOE
CBIH CTaTyC: IIEPETBOPIOETHCS 31 CKIIATHUKA JIITEPaTypO3HABCTBA YU OKPEMOI
HayKOBOI JUCHHUIUTIHM Ha METATEOPIIO 1 IIIOPATICTUYHY METOI0JIOTII0, SIKY
3aCTOCOBYIOTH JI0 3iCTABHOTO BHBYCHHS Pi3HHUX cep KyIbTYPHOTO KUTTS.

"[IpoTe, Bce X TakW, OUYEBUAHOIO € OOOMIIIBHA KOPHUCHICTH TaKoOi
B3a€MOJii, SKa TIOJSrae, OYEBHIHO, B TOMY, IO, 3 OJHOTO OOKy, 3a
JOTIOMOT0I0 KOMIAPAaTHBHUX METOAWK KyJIbTYpalbHi CTyZIii JOJaloTh
MOHOKYJIBTYPHY OOMEXEHICTh 1 MEepexoisITh 0 JiaJloriyHOl MOJENi, Mo
BpaxoBy€ HAI[lOHANbHI ¥  perioHaJbHi  BIAMIHHOCTI,  pO3MaiTTA
JMCKYpCUBHUX (POpM 1 JUHAMIKY KYJIBTYPHHUX IIPOIIECIB, @ 3 IPyroro OOKy,
OTPUMABIIM JOCTYI JO KOHTEKCTY KYJIBTYpH 1 KOHLENIIH Cy4acHOi
KyJIBTYpOJIOTii, JiTepaTypHa KOMIIApaTHUBICTUKAa Ma€ 3MOTy TIJIHOIIe
BHBYHUTH MEXaHI3MH B3a€MOJIii TI00aIBHOTO 1 JOKAIBHOTO, IIEHTPAIBHOTO 1
nepudepiifHoro, yHIBEpCaIFHOTO 1 CaMOOYTHBOTO, sKi  (OPMYIOTh
IICHTUYHICTH HAIllOHANBHUX JiTepatyp" [2].

TakcoHoMist MiKAMCHMIUTIHAPHOCTI [103BOJISIE CHCTEeMaTH3YBaTH
HU3KY peJeBAHTHHUX NOHATH. CmiBnpans MiDK HayKOBUMH Tally3sMH €
0araToacrmeKkTHOW 1 pisHocmpsMoBaHow. Taus Asrcoypr [30] 3
VYuiBepcutery ApizoHn B cBoiif kHm3i "Becoming Interdisciplinary: An
Introduction to Interdisciplinary Studies", nogae Ttaxi ii pisHOBuAN: BIacHe
iHmepoucyuniiHapricmy, Ky TPAaKTYIOTh Yy BYXYOMY 1 LIHPIIOMY
3HAYEHHAX: a) MiXiA, 10 MaE CHpaBy 3 MPEJAMETOM, SIKUH BUXOIUTH 3a
MeXi TUCHUIUTIHH, TIPOTe il MeTa 3aIMIIAEThCS B paMKaX JHCIUILTIHAPHOTO
JOCTIKCHHS 1 TOJSAra€ B MEPEHECEHHI METOMIB 3 OMHIi€l AMCIUILIIHK B
IHITY, SK-OT MIKMHCTEUFKE 3iCTaBIICHHS, JITEpaTypO3HABUE MOCIIIKCHHS
MHCTEIBKUX SKOCTeH ICTOPUYHHMX JOKYMEHTIB Ta IHIIUX HENiTepaTypHHX
TEKCTIB; 0) miaxim, mo 00'eqHyE METOAM Pi3HHUX Taly3el, MOAU(DIKyIOUH IX
Y CTBOPIOIOYM HOBHUI METOJ JUIS BUBUEHHS IPEIMETa, SIKUH BUXOAUTH 32
MeXi OJHi€I MUCHUIUTIHK. [HTepIUCHHIUTIHADHUMH B TaKOMY PO3YMiHHI
MOHa BBa)kKaTH IMaroJjorio, MTOCTKOJIOHIaIbH1 CTYiT;
MYIMUOUCYUnIiHapHicmy — CIIBIpals 3aCHOBaHA Ha OJHOYACHOMY 4YH
NOYEepProBOMY BUBYEHHI CKJIaIHOI MPOoOIEeMH 3 MEPCIEKTUB KUTBKOX raiy3ei
3HaHHSA 0e3 OyAb-SKOTO B3a€EMHOTO 3aCBOEHHS, TpaHcopmarii Ta
Y3rOJDKEHHS ~ METOJOJIOTIYHUX  IHCTPYMEHTapiiB  IMX  JMCIHILTIH;
KpPOCOUCYUNTIHAPHICMb — METOJ, 10 BUBOAWUTH NOCTITHHMKA 10332 MEXI
OKpeMoi TUCHHWIUTIHK, aje 0e3 cmoiBpoOiTHHHITBA (Koomeparii) um 00'
€IHAHHS (iHTerpamii) 3 BIAIIOBIAHUMU MUACIUILIIHAMU.
KpocmucuumumiHapHicTs  BHBYa€ MpeaMeT 3a JOTMIOMOTOI0  METOMIB,
3aM03WYEHHX 13 JUCLUILIH, 0 HE MaloTh OE3M0CEPEIHBOTO BiJHOIICHHS
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JI0 I[bOTO TpEeAMEeTa, HANPHKIAJ, COIIOJOTIYHE MOCTI/KCHHS 4YnTada. Y
KPOCIOUCHIHUIUTIHAPHAX 3B'S3KaX [OJAIOThCA MEXI IUCHIUIUIIH, aie aHi
METOH, aHi IJTi He 3MIHIOIOTHCS, TOMAl K IHTEPAMCIUILTIHAPHICT 3MIIITye
MIPAKTHKH 1 3aCaii BCIX 3ally4CHUX AUCIUILTIH; MPAHCOUCYUNTIHAPHICIb —
TepMiH, 1mo Horo 1970 poky s3anpoBamuB JKau Iliaxke [45], okpecimioe
METOJIOJIOTiYHEe MiATPYHTS 3aCTOCYBAaHHS IHTETPOBAHUX HAYKOBHX ITiIXOIIB
JO TakuX CKIagHUX TpoOsieM, sKi BHUXOIATh 3a MEXi YCTaJeHUX
aKaJeMIYHUX JWCIUILIIH, SK-OT TPHUPOTHE MOBKIUISA, CHEPTis, 3J0POB'A,
KyIbTypa. Ha BigMiHy BiIl MYJIBTUAMCHUIUTIHAPHOCTI, MeTa SKOi He
BUXOIWTh 3a MEXIi AWCIUILTIHAPHOTO IOCHTIAYy, TPaHCIUCIHIUTIHAPHICTH
icHye onHO4acHO "MiK aucuMIuliHaMu" i "Kpi3b OKpeMi AMCIMIUTIHU"
pyiiHye MK HMMH KOPIOHH JUI JOCATHEHHS €THOCTI HAIIMX 3HAHb IIPO
CBIT, KOTpUH HE MOXHA IOBHICTIO OXOIHTH B MOHOIMCIHUILTIHAPHOMY
nociimkerHi. [IpukmagaMu TpaHCAUCIUIDIIHAPHOTO TIAXOAY € He IIHIIe
¢inocodcpki KOHIEMI], MO MPOMOHYIOTh CYCHUIPHUM HayKaM IEeBHHN
3arajJbHUi cHoci® po3yMiHHS CBiTYy (SIK-OT (heHOMEHOJIOTis), a M Taki
KOHKPETHI YHM OJHOACIeKTHI Teopii, #AK, HaOpuUKIal, CEeMiOTHKa,
HapaToJIOTisl, AUCKYPCUBHHUH aHaNi3; PyXalOYHCh Kpi3b DPi3HI T'yMaHITapHi
LIApPUHU, BOHH iX BHCBITJIIOIOTH B AKIHCH OAHIA KOHDIryparrii.

3rajiafi MOHSATTS NEPETUHAIOTHCS 1 B3aEMHO HaKJIAAIOTHCS, TOMY X He
pa3 yXuBaOTh SK CHHOHIMH. CKaXiMO, CBifi KOMIUIEKCHHH MiAXid IO
kounennid  O. [ToreOHI, MmO € pPI3HOACHICKTHUMH, CHHTCTUYHUMH,
I. ®izep [26] Ha3BaB MyIBTHIUCHHIUTIHAPHUM, XOdYa, SIKIIO 3BAXKATH HA
3alpOIIOHOBaHy BHIIE Je(]iHITHBHY CcHUCTeMy, HOTo pajmie BuUIagae
BBAYKaTH 1HTEP- UM TPAHCAUCIUILTIHAPHUM.

Bacune BynHuii netanbHO MOCTIIKYE MOHATTS MIKIUCIUILTIHAPHOCTI,
MoB'sI3aHe 3 pYHWHYBaHHAM KIACHYHUX mapagurM [2]. 3axorieHHs
IHTEepIUCUUITIHAPHICTIO, @ TAKOX IHTEPTEKCTyalbHUM Ta JUCKYPCHUBHHAM
aHaNi30M, MPOBAAATH CY4YacHy JIHTBICTUYHY HAyKy B IIMPOKI LapHHU
HaMpi3HOMAaHITHIIIOI KyJIbTYPOJIOTIYHOI POOJIeMaTHKH, a caMe: B "KpacHe
MMMCHMEHCTBO 1 MOJITHYHE Ta MHCTEIbKE JKUTTS, JITepaTrypy y Hpolecax
KyJIbTypHOi  igeHTH(iKalii, MHCTENTBO 1 MONYyJSpHY  KYJIbTYpY,
JiTepaTypHUil 1 HAYKOBUH JUCKYPCH, MOCTKOJIOHIATNbHI, pacoBi Ta €THIUHI
CTyJii, FeHJIepHE MPOYUTAaHH JiTepaTypu Tomo" [2].

Taky pi3HOCHIPSIMOBAaHY €BOJIOLIIO 0araTto XTO BBa)Ka€ 3arpo3JIHBOIO
JUISL JIIHTBICTMYHOI Traiy3i ¥ TOMY He BHM3HA€ pPO3LIMPEHHs 11 Mex.
Hanpuknan, min gac oOroBopeHHsI mpoOiieM IHTepAUCIMIDIIHAPHOCTI Ha
omHill 13 koHpepeHIii Acomiarii cyuacHoi moBu (Modern Language
Association) Crernni @imr [39] moBoamB, mo MiKIUCHHUILTIHAPHAN CITOCiO
JOCTIKCHHS (DAKTUYHO HEMOXKJIMBHUA. 32 HOr0 CJIOBaMH, HE3BAXKAIOYM HA
Bci MeTadopu TiOpUIHOCTI H BIIKPHUTOCTI Mi3HABAIEHUX KOPIOHIB, KOACH
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JOCTITHUK HE MOKe Iepe0yBaTH B ABOX MICIIIX OJHOYACHO, 00, 3BEpTAIOUU
yBary Ha SKHHCh IPEIMET, BiABOJIKAETHCS Bifl MOINEPEIHBOTO, aJKe
BUBYAIOYH IHIIY AUCHUILIIHY — 11 iH(OpMAaIlit0, METOIH, LIl 1 IIHHOCTI, MU
MIPUMUHSAEMO TPAII0 B OMHIM Tady3i ¥ MOYMHAEMO MPAILFOBATH B IHIIIH.
Hemoxnmso, crBepmkye C. ®im, nepedyBarn "Mix" JBOMa JUCHUILTIHAMH,
00 HEMOXXJIMBO OIHOYACHO pyXaTHCsS B 000X HampsMKaX, HE HEXTYIOUH
onHuM 3 HuxX: "[IpakTHKH MOXyTh OyTH B3a€MOIIOB'S3aHUMH, aje BH HE
MOJKETE TBOPUTH B3a€MOTIOB'I3aHICTh"

[lpore, ¢axr ycmimHOI Tpami B IHOMY HAmpsMi JOBOIUTH, WIO
MDKIUCIWIDTIHAPHA B3a€EMOMisI € TIPOIeCOM HE3BOPOTHIM 1 B3aEMHO
KOPUCHUM SIK JJIsI JIIHTBICTUYHUX CTYAIH, JIiTepaTypHOI KOMIIapaTUBICTHKH,
TaK 1 U1 KyJBTYPaIbHUX CTYIIH TOIIO.

Hanpuxkinmi XX cT. maHiBHI HO3HUIIT MOCITA KOHIEHIIIT JUCKYPCUBHOTO
MIXOMy, SKi CKJIATH OCHOBY CYYacHOI MiKIUCHHILTIHAPHOCTI. [lomsararooTts
BOHH Y CMUTMBOMY IOPiBHSHHI PI3HMUX LAPHUH HTEIEKTYaJIbHOI MiSUTBHOCTI
(SIK1 U1s1 KJTACUYHOT HAyKH BHIABAINCS IJKOBUTO MPOTHIICKHUMH 1 B3araii
HE3iCTaBHIMHM) Ha OCHOBI IXHBOI TEKCTyaJ bHOI IPUPOAH TAa PUTOPHUIHOCTI
[16]. "BuBueHHS IHTEPTEKCTYaJlbHUX B3a€EMUH 1 MDKIWUCHUIUTIHAPHUAX
B3a€MOBIAMOBITHOCTEH 37aTHE BUKOHYBAaTH BaXKJIMBY TYMaHITapHY MICiI0
BIJHOBJICHHS B Cy4YacHOMY BKpail audepeHuiiioBaHoMy 1 HaaMipHO
CIeiaTi30BaHOMY CBITi BIIIYTTS LiTICHOCTI OYTT, aiyke 3B'SI3KH JIIOAUHU 3
MIPUPOJIOI0 TA COLIyMOM He IOJUIEHI Ha raiy3i — Iel MOJiN BiallTyBaln
MU, JIIOAH, 7S 3pyYHIIIOro Mi3HaHHS NpHpoIH 1 cede" [2].

MixaucumIutiHapHi  CcTyAil HepeBaXHO BHHHMKAIOTH HE 13 CYTO
aKaZeMiyHOTO IHTepecy YW IIyCTOi IKaBOCTi, a 3 HarajJpHUX MOTped
iHTerpanii Ta axkTyajizamii cydacHOro 3HaHHS PO CBIT, JoiaHHA Oap'epiB
MiX TEOPI€I0 1 MPAKTUKOIO.

VY cyyacHy 100y MyJIbTUMEIIHHOCTI, KOJM OaraTOBUMIipHUHN IHTEPHET Ta
TeneOaueHHS BUUIILIN HA MIEPIINH IUTaH, 3MIHIOIOTHCS T'eHE3a, CTPYKTypa 1
GyHKII{ JAACIUIUTIH — OJHI JUCHUIUTIHK IHTCTPYETBCS 3  IHIIMMH
JTUCHUIUTIHAMHE, TIepeHMalOdH Bil HUX TEPMIHOJIOTIYHHAN IHCTpyMEHTapii i
METOJIOJIOTYHI CTpaTerii.

IBuaki 3MIHHA 3MYIIYIOTh OCIIITHHKIB BIIaBaTHCSA bi (o)
TPaHC/IHTEPAUCIUILTIHAPHOCTI,  JOJNAI0YM  JUCIHMIUTIHAPHI  TOMILIH,
3aMo3UIyI0Yd METOJOJOTI{ 3 IHIIKMX raiy3eil: i3 cycmiiabpHOI icTopiorpadii,
(OJBKIIOPUCTHKY, 3 MeJlia-CTyAil Ta aHTPOIIOJIOTIi TOIIO.

Bacune Bynauii BBaxae, 10 CHOTONHI NMOMITHHUMH € TIEBHI KpPH3O0BI
MOMECHTH, MpUTaMaHHI "Ge3maaHuM, Ha nepuui TIOTJISAI,
MDKIUCIIMIDIIHADHAM ~TIpoliecaM y I[apUHI JHHTBICTUYHOTO JOCHIITy.
30Kkpema, BIICTYI SIK BiJ JIaXpPOHHOI, TaK i BiJl CHHXPOHHOI aHaJITHYHUX
MapajurM TIPHU3BIB A0 BTPAaTH BHHATKOBOTO 3HAYCHHS TPHUHIMIIIB
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ICTOPH3MY Ta THIIOJIOTIi: Cy4acHi JOCHTITHUKH BOJIIOTH BIAMOBUTHCS BilI
TBOpEHHsI JiTepaTypHOi icropiorpadii Ta kimacudikamii, 3MilIyroun
pi3HOYAcOBi 1 HEONHOPIOHI NpeAMETH Ha ACHMHXPOHHIH IUIOIMIMHI.
Jlitreparypy, HampuKiIald, MOXYTh PO3TISIIATH HAPiBHI 3 IHIIMMH BHUIAMHU
KyJbTYPHHUX TEKCTIB (MOIYJISIPHUMH >KaHpPaMH, (OJIBKIOPOM, TUCKypCaMu
panio, ¢ineMy, TenebaueHHs, peKIaMH, TiIEpPTEKCTOBOI MepexXi iHTepHETY
TOIIO), BJl 4OTO BTPAYa€eThCs BIAUYTTs JliTeparypHoi cnenudiku”. [2]

[Ipore, BUBYEHHA NpenMera 3 KIUTBKOX IEPCIEKTHB Ha IEPeTHHI
aKaJeMIYHHX JUCLHUILTIH MOKIMKAHE JI0 JKHUTTA MOTpeOaMHy MiZHABAIbHUMH
(TBOpEHHSI HOBOTO PO3YMIHHS TpEeIMEeTa i HOBHX METOIOJOTIUHHX 3acam),
MPaKTHYHUMH (JOJIAHHS HaJMIpHOI criemiamizamii akaJeMiYHuX Tary3ei,
KOMYHIKallis MDK HHUMH JJI1 Y3TO/DKCHHS CIHUTbHHX — 3aBJaHb) |1
JUJAKTHYHUMH (CTYAEHT Ma€ 3MOTY HA0UHO TEPEKOHATHCS B TOMY, SIK Pi3Hi
JUMCUUILTIHA MOXKYTh IT0-Pi3HOMY BUCBITJIFOBATH TOW CaMHid IIPEIMET).

B ymoBax KOHKypeHIi MK akaJeMIYHHUMH JUCHUIUIIHAMU BapTO
JOTPUMYBATHCS 3I0POBOTO I3y, SKHH Ma€ MOJATaTH B "MOMiIpKOBAHOMY
JMIHTBOIIGHTPH3MI 1 TakTOBHOMY (axoBomy eroizmi", a came: [0
IHTEeTpalifHIX TpPOIECiB HEOOXiTHO 3aCTOCOBYBATH TU(EpCHINIHOBAHUN
X1, PO3PI3HIOIOYN METOJOJOTIUHI ePCIIeKTUBH, 3 SKUX 3IHCHIOIOTHCS
aHaJi3 Ta IHTEepIpeTalis.

Omno3uris Mk MOHO- Ta IHTEPAUCLMILTIHAPHUM MiIX0aMH € XHOHOIO.
MiKIUCIMIUTIHAPHI CTYAIl — 1€ CMoci0 KOHTEKCTyawi3allil Ta coriaiizamii
TEeKCTiB. | TOMy HeMae MPUYMH HE PO3IIISAJATH JIITEpaTypHi YU iHIII TEKCTH
Ha BIACTUBOMY [UIi HHX IIHpHIOMY Tii. [HTepIuCHMILTIHApHICTH
NIepEeBOIUTL YBary 3 CaMOJOCTaTHHOTO TEKCTY Ha HOro IMCKYpPCHUBHHUH i
COLiaTbHHUI KOHTEKCT.

3pemToro, 1 B KJIACHYHOMY JITEpaTypO3HaBCTBI iCHYBaB BHYTPIIIHIH
TIO/IT HA PO3JILIIH, SIKI MaJH T€HETHYHI i METOIOJIOTIUHI 3B'S3KH 3 Pi3HUMHU
JUCHHUIUTIHAMY: TIOETHYHA CTUJIICTHKA — 3 MOBO3HABCTBOM, 1HTEpIIpETaIlis
— 3 TEepPMEHEBTHKOI, JiTeparypHa icropiorpadis — 3 CyCHUIBHOIO
ictopiero, a Teopis — 3 ¢inocodiero. Sk Temep, Tak 1 TOmi,
JTepaTypo3HaBIl Ta ECTETHKH DPOOWIM CMIIMBI E€KCKYpCH B CYCIAHI
HayKOBI HIapuHH — caMe TakK BigOymmcs Benwki (pimoyoriuHi BiAKPHUTTS
O. IloTe6Hi, P. [nrapaena ta iHIIMX y9eHUX.

CporonHi iHTEpIUCUMILTIHAPHA CITIBIpAIls MTONIMPHIIACS Ha BCi piBHI
Ta CKJIQJHMUKH MOBO3HABCTBA, JITEPaTypO3HABCTBA TOILO, MOPYIIHBIIH
JIOHEaBHA cTaOUIBHI NediHiil i BUTBOPUBIIN METOAOJIOTIYHY JAWHAMIKY,
sIKa TIOCTIHHO OHOBJIIOE KOHICNTYalbHI KOHQIrypamii B Iiii ramysi.
Hanpukian, mniTepaTypo3HaBCTBO He JHIIE IMIOpTye (TICHMXOaHawi3,
TEOpisi MOMJIMBUX CBITIB), a i E€KCHOPTye IO IHIIMX ramy3eil BiacHi
po3po0OKH (iet0 HapaToJIOTii pO3BUHYIa MeTaicTopiorpadist, a KOHIIEIIII0
MeTahopu — KOTHITHUBI3M).
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I{opoky B IlIBeiinapii Ha Tepenax OOH 3a cnpusHHS YHIBEPCUTETY
JKeneBn mpoxoawTh MiKHapogHa KoH(pepeHIHis-popyM 3 MHTaHB
nuceMoBoro Ta ycHoro mnepekinaamy — CIUTI Forum — Conférence
International Permanente D'Instituts Universitaires de Traducteurs et
Intreprétes [37]. B 2013 pomi TeMoro KoH(epeHIlii OyIu HOBI I100aIbHI
BUKIUKHU: Facing the World's New Challenges: The Role of T&I in
Providing Integrated Efficient and Sustainable Solutions; 8 2014 poui —
MUTAaHHSI HAYKOBUX JOCTIIKEHBb Ta MignpueMHUNTBa — Pooling Academic
Excellence with Entrepreneurship for New Partnerships; B 2015 pomi —
MUTAaHHSA KOMYHiKamii riiobanizoBanomy cBiti — Pillars of communication
in times of uncertainty: Correctness of language, confidentiality, and
credibility; B 2016 pomi — OCBITHI Ta MDKKYJIBTYpalbHi acleKTH —
Equitable Education through intercultural Communication: Role and
Resposibility for non-state Actors. PobounMu wmoBamMu Qopymy €
aHTIIHChKA Ta (QpaHIly3bKa, a TEMH BiIA3EPKATIOIOTh MKINCIHUILIIHAPHY
Ta MDKKYJIBTYpaJIbHY B3a€MOZIIO.

IIporpama ¢opyMmy, OKpiM [TOmOBimeH 3 ITIHIBICTHYHOI, OCBITHBOI,
MepeKIaaabKoi TOIO NPOOIEeMATHKH, 3aBKAN MIiCTHTh JIONOBIJI 3 IHTaHb
HayKH, TeXHIKH, TOTITHKH, Oi3HECY, MynbTHMeia, ik oT: Cultural Diversity
in the Global Village (Jan Roukens); Translation as an instrument of
cultural politics (Ibrahim Al-Balawi); Times of Uncertainty means business
as usual (John Geaney); A down-to-earth approach to translation
deterritorialization and clouds (Christine Kamer Diehl); Remote interpreter
training, cloud technology and practice (Dirk Verbeke); La stratégie de
l'eau: Horizon XXle siécle (Bernard Morard); Mission ROSETTA — Une
odyssée spatiale a la rencontre d'une cométe (Stéphane Berthet); La science
dans les médias, un faire-valoir ou une vraie volonté pédagogique (Pierre
Bratschi); Empowerment of Patients: Challenges in a multicultural Society
(Louis Loutan). Taka MympTHOUCHMIUTIHADHA Ta MYJIBTHKYJIBTypHA
mporpamMa (GopMy  MiIKPECIIOE ro0aNi3oBaHUi  XapakTep 3HaHb,
B3a€MOTIPOHUKHICTh TUCHHIUTIH Ta ramy3ei, "Oe3kiHeuHe" pO3MHpEHHS
Jiama3zoHy Ta 30LIBLIEHHS KinbKocTi TematmyHux cdep. IlocriiiHo, B
KOHTEKCTI OCTaHHIX IIOAiH, 3'IBISIOTGCS HOBI TEMHU  JOCIIIKEHbB.
Hanpukmnan, Tema nmonoBini La lutte anti-dopage est-elle une course perdue
d'avance (Jean-Luc Veuthey), CIUTI Forum 2016 [37], Bukimkana
HEUIOAaBHIM CKaHIAJIIOM Yy CIIOPTHBHOMY CBITI Ta aHTH-JOMIHIOBUMH
PO3CIiyBaHHAMH, 1 CHUTHAN3ye MPO TMOSIBY AaKTyalbHOI Ta BaKJIHUBOI
TEPMIHOJIOTIYHOT chepH.

JocBix mepekoHye, 0 yHiBepcalbHOI MeTomoorii He icHye. KoxHa
KOHIICTII[iS Ma€e CBill mpeaMeT, cBOoe MosicHeHHs. KoxHa Mae Ti 9u iHII
Baxu i cBOi 0OMexkeHHs. | Bce Xk € MeBHI MiACTaBH, 3arajibHi MIPUHITUIHN YU
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METOMOJIOTIYHI ~CTparerii, Ha SKHX MOXE IPYHTYBAaTHCI CydYacHe
mocmimkenHs. lle daxoBi gocmimkeHHs B oOpaHili ramy3i, ski He
3arepevyyloTh BH3HAHHS METOJOJIOTIYHOTO IUTIOpajii3My 1 BIIMOBY BiX
3aMHUKaHHS y BY3bKiH cremiamizamii Ha KOPHCTh MiKIUCIHILTIHAPHOTO
migxony. ToMy NepCHeKTHMBHUMHM B Cy4yacHid Hayli € He cTaOuIbHi
CTPYKTYpH 1 TPOMi3IKi TaKCOHOMii, a MOOUTbHI IMOHATTS, THYYKi H
KOMOIHOBaHI METOAMKH, SKi OINEPAaTUBHO pearylTh Ha MIHJIWBUI
MIPEeIMET, JIETKO NepeOyA0BYIOUNCH Ta OHOBIIOIOUHCH Yy Oe3nepepBHOMY
KOHTaKTI 3 PeaIbHICTIO.

Otox, Ak 1 Oy#;p-sKa IHIIA Tamy3b 3HAHHSA, MOBO3HABCTBO,
JIITepaTypO3HABCTBO, TEOPis Ta MpaKTHKa IEepeKiIaay TOIIO ChOTOIHI
KapIWHAIGHO  MepeOyJOBYIOTH  CBOIO  BHYTPIIIHIO  CTPYKTYpY,
NePEOCMUCITIOIOTh BJIACHI METOAM # 11, YyTIMBO BIATYKYIOYHCH Ha
BUKJIMKH 4Yacy.

Sk BimOMO, TEpMiHOJOTiIYHI CIOBHHKHA MOXYTh OYTH OJHOMOBHHIMH,
JIBOMOBHHMH 41 6araTOMOBHUMHU. JOCITiPKEHHSI OHSATTS! MyJIBTHIIIHIBI3MY
€ Hapasi TONyJSIPHUM HAmpsSMKOM B KOHTEKCTI MDKAWCIHUILIIHAPHUX
CTynii. 3a3Buuaif, TMOHATTA  MYJBTWIHIBI3MY  (ILTIOPHIIIHTBI3MY,
MOJIIHTBI3MY) TOB'SI3yIOTH 3 PEAJTbHOIO COIiaIbHO-MOBHOIO CHTYAII€I0,
CYTHICTb SIKOI IOJISITa€ y CIiBICHYBaHHI 1 B3a€MO/Iii KUIbKOX MOB.

IonstTs "mynemuninegizm"” (TUTIOpUITIHTBI3M, MOJIUTIHTBi3M)
TPaKTYEThCS SIK 3JIATHICTH JO OIEpPYBaHHS KiIbKOMa MOBaMH B YCHIH 4n
muchMOBil ¢opmi. Bin OyBae ABOX BUAIB — HAIllOHATGHUH (BXKHBAHHSA
KIJIBKOX MOB y TEBHIH CyCHUIBHIM CHUIBHOTI) Ta 1HAWBITyaJlbHUN
(BXHBaHHS 1HAMBIIOM KUTHKOX MOB, KOKHA 3 SIKHX OOHMPA€ETHCS BiAIOBITHO
JI0 TIEBHOi MOBJICHHEBOi curyarii). [lome "MymbTHITIHTBI3MY" OXOILIIOE
HU3KYy TOHATH: ILmopwmiHrBisMm — 1) iHIUBiAyanpHWA NCUXIYHWNA CTaH
0oco0H, SKHWH J03BOJIAE I aJbTEpPHATHBHO 3aCTOCOBYBAaTH B IIpOIECi
CHUIKyBaHHA KiTbKa HASBHUX B ii PO3MOPS/KCHHI JIHIBICTHYHHX KOIIB
HE3aJIeKHO BiJJ CIOCOOY OBOJOJIHHA MOBaMH W  JIIHTBICTHYHOI
JOBEPIIEHOCTI MOBJICHHS; 2) MAaJONOUWIMPEHNH CHHOHIM TepMiHa
"0araToMmoBHicTh". JIBOMOBHicTH (OimiHrBi3M) — 1) 3maTHiICTE OcCOOH
KOpHCTYBaTUCS (PO3MOBIATH a00 pO3yMiTH) OBOMAa HAaliOHATHHUMHU
MOBaMH; 2) MOBHAa TIpPaKTHKa, MPH SIKid COLIyM BUKOPHCTOBYE IS
CHINIKyBaHHA JBi HAIlOHaNBFHI MOBHM B OfHiIH abo pi3HEX cdepax
CNUIKYBaHHS; 3) TOHATTH, SKE BHM3HAUa€ sBHUINE, IO Mependavyae
CHIBICHYBaHHS, B3a€MOBIUIMB 1 B3a€MOJII0 JBOX MOB Y MPHPOTHOMY 1
HITYYHOMY JIBOMOBHOMY CEpEIOBHIIII, B SIKOMY OCOOM Ta COLialibHI IPYyIH
BOJIOMIIOTH JIBOMa MOBaMH Ha OIHAKOBOMY a00 pIi3HOMY piBHSAX.
BaratomoBHa ocBiTa (MyJbTWIIHIBAJIbHA, IUIIOPWIIHIBAIbHA) —
1) ckmagae, OaraTOKOMIOHEHTHE Ta TMONiI(QYHKIIIOHANBHE IEAaroriyHe
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SBUILE, SIKE Mae€ Ha METi PO3UIMPEHHS MOBHOTO pernepryapy KOXHOI
ocobrcToCTi Ta € 3acoboM 3a0e3medeHHs IMOCTIHHOTO IMiIBUIICHHS PiBHS
MOBHOi KOMIIETEHTHOCTI 3 KIIBKOX MOB, (opMyBaHHS 3IaTHOCTI
MIOCITyTOBYBATHCSl HAMU B HABYaHHI 1 pealbHOMY JKHTTi; 2) BUKOPUCTAHHS B
HaBYAJIBHOMY IPOIIECi OiIbIle HIK IBOX HAIlIOHATBHUAX MOB 3 BIIOBIIHUM
HOTo TUIaHyBaHHIM, BUKOPHUCTAHHSM MiAPYYHUKIB, HABYAIEHUX MTOCIOHUKIB
i naupakTHyHOro Marepiany. baratoMoBHicTH (MYJIbTHJIIHTBi3M) —
1) 3maTHICTH 0cOOM KOpUCTYBATHCA (PO3MOBIATH ab0 PO3yMiTH) Oinbine
HIK BOMa HalliOHAJILHUMHU MOBaMH; 2) MOBHA MPAKTHKA, IIPH SKiil COIliyM
BHKOPHCTOBYE IS CITUIKYBaHHs OLIbINE HIXK JB1 HAIlIOHATBHI MOBH B OJHIN
abo pisHuX cdepax CHOUIKYBaHHSA; 3) SBHUINE CYCNUIBHOTO pIiBHS, SKE
MMO3HAYa€ CIIBICHYBaHHS pI3HUX MOBHHX CITIBTOBAPUCTB Ha OIHOMY
reorpagidyHOMy IPOCTOPi, 30KpeMa B yMOBax 0araTOMOBHOTO MiCTa YH
0araToMOBHOI KpaiHH.

Jlapicca Aponin i [eBig CunratoH y cBoi kHmkmi "Multiligualism”
[29, 59-75] mxkuBaroTh TepMiH "cyzip's Odominyrouux mos” ("Dominant
Language Constellation" / speech community / language repertoire /
dominance configuration). JInst 0ynb-sK0i 0cO0U cy3ip's dominyouUux Mo —
[le Tpyna HaBaKIMBIIOINX MOB, AKi, PYHKI[IOHYIOUH SK OJHE ITiyle, Tal0Th
MOXJIMBICTB Iili 0c001 33JOBOJIGHATH BCi CBOi MOTPeOU B OaraTOMOBHOMY
cepenoButi. Cy3ip'a dominyouux Mos i€ SK IMOA0 IPUBATHOI 0coOH, TaK 1
JUISL CyCIJIbCTBA 3arajioM. SIK mpaBmio, 3BHYalilHE MOBHE Cy3ip's
CKJIAIA€ThCsl 3 TPHOX-YOTHPHOX MOB; Mialla30H MOBHOTO pemepryapy
06araTOMOBHHUX IHIMBIZIB MOXe OyTH MaKCHMMaJbHO MHpokuM. Konnent
"cy3ip'a Oominyrouux Mo8" IONIOHUHN 1O TTIOHATTS MYJIbTHTIHIBI3MY.

Cysip's Oominylouux Mmoe — 1€ OJWHUI, IO Ma€e CBOI TICBHI
XapaKkTepUCTUKH Ta TEBHY CIENU(IiuHy IJCHTHYHICTH 3aJIeKHO Bif
JIHTBICTUYHUX, TTOJIITHYHHX, TeorpadidHuX Ta COLiaILHUX OCOOIMBOCTEH.
[puxmagamMu cy3ip'iB MOXyTh OyTH pi3HOMaHITHI KOMOiHAIii MOB, SK
MIPaBUIIO, XapaKTepHi U1 NEBHUX iICTOPUYHUX, reorpadidHuX, MOIITHIHUX
TOWIO apeajiB, HampuKian: (QIiHCbKA, [IBEIChKA, AaHIJIIHChKA MOBH;
iCIIaHChKa, KaTaJlOHChKA, Trajinuiicbka, MOPTyrajbCbka MOBH  TOIIO.
baraToMOBHi ~ CIIOBHHKM MOXYTh CTBOPIOBaTHUCS 3  ypaxXyBaHHSIM
reorpaiyHUX, ICTOPUYHUX, MOJITUYHMX MOBHHUX CYy3ip'iB, Hanpukiaj,
CIIOBHHK JIIHTBICTHYHOI TEPMIHOJIOTII, 1€ HAJAEThCs INMEepeKiaj] raceia Ha
pocCiiicbKy, aHIIHCBhKY, HIMEIbKY, (paHIly3bKy, ITaliHCBbKy, 1CHAHCBKY
MoBH. L{ikaBo, 1o cy3ip's, SKi CKIaIal0ThCS 3 OJHHUX 1 THX K€ MOB, MOXKYTh
Martu pi3Huil KoHTeKcT. Cy3ip'st yKpaiHChKOI, POCIHCHKOI 1 aHTJIIHCHKOT MOB
B YKpaiHi Biapi3HseThcs Bix Takoro x cysip's B CIIA. BinmiaHzicts
3YMOBIIIOETbCS  "MIATOMOIO  Baror"  MOB, pIBHEM  KOMIICTEHIIIT,
KyJnpTyposorigauM GoHoM. Cysip'st yKpaiHCBKOI, POCIHCHKOI 1 aHTITIHCHKOT
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MOB B YkpaiHi 1991-ro poky € SKICHO IHIIMM, TOPIBHSIHO i3 Cy3ip'siM
YKpaiHChKOi, pociiichkoi 1 aHTmilchkoi MoB B Ykpaini 2015 poky, xomn
CTaTyCH YKpalHChkOI Ta pocificbkoi MOB 3MIHHIHCSA, a Il CTaTycy
anriiicbkoi MoBu 2015 p. XapakTepHOKO € Kpamla MOBHA KOMIICTCHIIiS
HIMPUIOTO 3araiy JIIOJeH, sSKi HEl BOJIOMIIOTH, MOPIBHSIHO 3 1991 pokom.
BoueBunp, 11e# HaIPSIMOK JOCIIHKEHHSI MOTPeOy€ TOAANBIIOTO PO3BHUTKY.

Tepminorpadis, MDKIUCUMIUTIHAPHI, MYJBTHIIHIBICTHYHI acleKTH €
JOTHYHAMH JI0 TOAAIBIIOT0 PO3BUTKY KOPITYCHOI JIIHTBICTHKH B KOHTEKCTI
KOMIT'TOTepHOT Jiekckukorpadii Ta Tepminorpadii.

EnexkTpoHHI CIOBHHKHM W EHIMKIIONEHil pO3pOOISIOTECS CHOTOIHI SK
ABTOHOMHI 1 MepexXeBi mporpamHi NpoayktH. He BuKiIMKae cyMHIBY TOM
(dakT, MO eNeKTPOHHI CIIOBHUKH HaJalOTh KOPUCTYyBaueBi Oe3miu
JIOZATKOBUX MOXKIIMBOCTEH MOPIBHSHO 3 JPYKAPCHKUMU aHAJIOTaMH:

= TO3BOJAIOTH 30epirath Benukuil oOcsT iHQoOpMAaIii 3a paxyHOK
BHUKOPHCTAaHHS TIEPIIOCHIAHb;

" QIEKTPOHHMH CJOBHHK Ma€ e(QEeKTUBHY CHCTEMY IOIIyKY
(TOBHOTEKCTOBHH MOIIyK, OJHOYACHHWH IIONIYK B AEKITbKOX CIIOBHHUKAX,
LIBUJKICTB TIOIIYKY);

" B EIEKTPOHHHX CJOBHHKAaX MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTHCA 3acoOu
MYJbTUMElia: O3BYYYyBaHHS 3arojIOBHHX CJIiB, BBEAEHHS IJIFOCTPATHBHOTO
MaTtepiany 3 goTorpadismu, aHIMali€elo, BixeopparMeHTaMu;

" MOXIIMBICTh BHKOPHCTaHHSI CJIOBHHKIB y JIOKaJIBHIA 1 TroOambHil
Mepexax;

" CYTT€BAa €KOHOMis 4Yacy 1 MaTepiaJbHUX pEecypCiB IpH CTBOpPEHHI
KOMI'TOTEpHUX CIIOBHHKIB.

3HAUHMI JOCBIJ] JOCIIIKEHb Y KOMITIOTEpHIH Jiekcukorpadii 1o3Bosse
PO3IMIMPUTH MOXKIMBOCTI BUBYEHHS CMHCIIOBOI CTPYKTypH TepMiHa. Tak,
ChOTOJIHI B HAYKOBHX IPOEKTaX aKTHBHO PO3POOIISIE€THCS i1es, MOB'sI3aHa 3
OpraHi3alli€l0 KOHIENITYyaJbHOTO IPOCTOPY MOBH KOHKPETHOI Tamy3i 3
no3uuii rineprekcToBoi exHocTi. Kaxyum mpo crnenudiky 3micTy Takoro
CIIOBHHIKA, BiJ3HAYNMO, III0 CJIOBO B €JIEKTPOHHOMY BapiaHTi peaizyeTbcs B
CEMaHTUYHOMY MaKpONOJi, II0 CKJIaJaeTbcs 3 JAEKUIbKOX TIIOJIB,
BOYZIOBaHMX y MEBHY CHCTEMY, HAIPUKIAM: I0JI€ iHAEKCamii, 0 CITy>KHTh
JUISL 3pYYHOTO TOLIyKy B 0a3i JaHMX; IIOJIe 3aroJIOBHOTO CJIOBa; II0JIe
rpamMaTHyHol iH(pOpMAIii, mparMaTHYHEe HAaBAaHTAKEHHS SIKOI IOB'S3aHE 3
KOHKPETHHUM TpaMaTHYHAM CTaTyCOM y TEKCTaX; I0JIe E€TUMOJIOTIYHHX
JIOBIZIOK; TI0JIe aBTOPCHKOTO TIyMadeHHS OYAyeTbCsl HE MO BCiH
CEeMaHTHYHI} mapajurMi clioBa, a JMIIe 10 I OCHOBHIN YacTHHI, TEMaTHYHO
moB'sI3aHi 31 cdeporo BXUBAHHA; IMOJIC UIFOCTpAliid Mpamooe s
Bepudikanii AediHilii, TAM caMUM BHSBIISIE CEMaHTUKY TEPMiHA B IEBHOMY
KOHTEKCTyaJIbHOMY OTOYEHHI; Tosie (hpa3eosIorii; moje eHIUKIONEANIHNX
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BIIOMOCTEH BiZOOpa)ka€ OCHOBHI €Tald CTAHOBJICHHS MaHOI JediHimii,
€BOJIIOLII0 MOTO JTOMIHAHTHUX O3HAK.

Komm'toTepHe 3a0e3reueHHs] CIIOBHUKA JIOBIZIKOBOTO THITYy CKJIAJa€ThCs
3 JBOX CKJIaIOBUX: 0a3a JaHWX CJIOBHHKA BHU3HAYAETHCS CHUCTEMOIO
KepyBaHHS Oa3zamu JaHuX; iHTepdeic po3poOIsSeThCS CHelialbHO IS
JaHoro cimoBHUKa [17].

Sk Gaunmo, TepMiHOTpadis, MyTbTHIUCIUILTIHAPHICTD, MYJIBTHIIIHTBI3M
€ KOHIIENITaMH, fAKi OXOIUTIOIOTH IIUTy HHU3KY HANpPSMKiB JIIHTBICTHYHHX
JOCTIIDKeHb Ta MOCIHIHKCHb, SIKi JIe)KaTh Ha IEPETHHI JIIHTBICTUKHA Ta
JOTHYHMX AWCIHMIUIIH, IO MAlOTh aJanTyBaTHCS JO B3a€MOIIOB'S3aHUX
TEHJEHIIH Jokamizanii Ta riob6amizanii. CTBOPEHHS TEPMiHOJIOTIUHUX
CJIOBHMKIB 1 TOCIIDKEHHSI TEHACHIIHl PO3BUTKY TEPMIHOCUCTEM CYyYaCHHUX
MOB € OJTHUM 13 BQXKJIMBHX ACIEKTIB TaKUX JOCITIJUKEHb Ta iX MPaKTHYHUX
3aCTOCYBaHb.

Jimepamypa

1.  Axmanosa O. C. CnoBaps nuHrBHCTHUECKHX TepMHHOB / O. C. AXMaHOBa.
// M.: "JINBPOKOM", 2010. — 576 c.

2. Byonun  B. Mik  [OUCUMIUTIHAMH:  PO3IIMPEHHS  KOHTEKCTIiB
JiTepaTypo3HaBuoi ramy3i 4m 3MiHa ctarycy? // JIpBiBCHKHMI HaliOHAIBHHMA
yHiBepcuteT iM. [Bana ®@panka

3. Tepo A. C. Merasa3bik coBpeMmeHHO# nekcuxorpaduu / A. C. Iepn //
Bectauk BI'Y. — Cepus: I'ymanurapusie Hayku. —2004. — Ne 2. — C. 3340

4. Tepo A. C. Hayunoe 3nanme u cucrema s3bika / A. C. Tepm //
Bectauk Cankr-IlerepOyprekoro yu-ta. — Cep. 2. — Bem. 1 (Ne 2). — 1993. — C. 30-34

5. Tonyboscvka 1 O. Vkiaganas TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBHUKIB:
KOHLICTITYAJIbHICTh PEECTPOBUX CIIB-TEPMIiHIB, JUCKYpC CIOBHHKOBOI CTaTTi Ta
HampsiMk ~ MalOyTtHiX  pgocmimpkens /1. O.TomyGoBepka,  B. 5. XKanai,
H. M. buxoseus, T. I'. JIunnuk, A. ®. [Tapxomenko, 1. I. Paxmanosa, JI. M. Py6amosa
/ JliarBictuka XXI cromitrs: HOBI jocmimpkeHHs i mepcriektuBr /| HAH VYkpainm,
IeHTp HAYKOBHX JOCII/PKCHB 1 BUKIaJaHHs iHo3eMHHX MOB. — K., 2012. — C. 3-20

6. Tonyboscoka 1. O. CnoBHHKOBa cCTarTss 0araTOMOBHOTO  CJIOBHHKA
JIHTBICTHYHUX TepMiHIB: Bix Teopii 1o npaktuku / 1. O. I'omy6oBerka, B. 5. XKanaii,
H. M. buxoseus, T. I'. JIunnuk, A. ®. [Tapxomenko, 1. I. Paxmanosa, JI. M. Py6amosa
// JliarBictuka XXI cromitrsa: HOBI mocmimkeHHs i nepcnektuBn / HAH VYkpainm,
IeHTp HAYKOBHX JOCII/PKCHB 1 BUKIaaHHs iHo3eMHKX MOB. — K., 2013. — C. 3-14

7.  Tonyboscoka 1. O. JIIHTBICTHYHI CIOBHUKH 1 CJIOBHUKH JIIHTBICTHYHOI
tepminoyorii / 1. O. Fony6oBceka, B. f1. XKanait, H. M. buxoseus, T.I. JIunauk,
A. ®@. ITapxomesnko, 1. I. Paxmanosa, JI. M. Py6amosa // Jlinrsictuka XXI cromitrst:
HOBI1 gocmimkeHHs i nepcnekTuBu/HAH Ykpainu, LIeHTp HayKOBUX NOCHTIKEHb i
BHKJIaaHHs iHo3eMHHMX MOB. — K., 2014. — C. 3-18

17



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

8.  ybuuunckuii B. B. Tepmunorpaduueckas mnpobimematika // CydvacHi
npobaemu TepMmiHoiorii Ta TepmiHorpagii: Tesu mom. mixHap. Hayk. koHd. — K.,
2000. - C. 6-7

9. JKanaii B. 4. ]IBOMOBHI KOHTPAacTHBHI CJIOBHHMKH IepeKjagada: MepIuuit
nocBin ykmamawas / B. . XKamait, H.M. buxosenp, T. [I. JlunHuk,
A. ®. [Napxomenko, 1. I. PaxmanoBa, JI. M. Py6amoBa // Jlinreictuka XXI cTOmiTTS:
HOBI nocnimkeHHs 1 nepcenextusy / HAH Ykpainu, [leHTp HayKOBHX JOCITIIDKEHB i
BUKJIaAaHHs iHo3eMuux MoB. — K.: Jloroc, — 2009. C. 3-29

10. JKanaii B. 1. CemaHTHYHI CITIBBIAHOLICHHS TICEBIAOAPY3iB MepeKiagaya ta
iX TpeicTaBlIeHHS B Cy4acHOMY KOHTpacTHBHOMY cnoBHHKY // B. Sl. JKanai,
H. M. buxosernp, T. I'. JIuanuk, A. ®@. [Tapxomenko, I. I. PaxmaHoBa,
JI. M. Py6amoBa / Jlinreictuka XXI CTOMITTA: HOBI ZOCTIKEHHS 1 IEPCTIEKTHBH /
HAH VYxkpainu, LleHTp HayKOBHX HOCTIKEHB 1 BUKIaJaHHs iHO3eMHHX MOB. — K.:
Jloroc, 2010. - C. 3—12.

11. JKanaii B. A. CydacHa IiHrBOTepMiHOTpadis i NPUHOUIN CTBOPEHHS
HOBOI'O  CJIOBHHKA-IOBIIHMKA YKpaiHCBKOi JIIHTBICTUYHOI  TepMiHOJNOTil //
B. 4. XKanaii, H. M. buxoseus, T. I'. Jlunnuk, A. ®@. [Tapxomenko, 1. I. PaxmanoBa,
JI. M. Py6amiosa / Jliareictuka XXI CTOMITTSA: HOBI DOCTIKCHHS 1 MEPCICKTHBU /
HAH Vxkpainu, Lentp HayKoBHX HOCIIDKEHb i BHKIaJaHHs iHO3eMHHX MOB. K.:
Jloroc, 2011. — C. 3-27

12. Isawenxo B. JI. Konnenryapist OCHOBHUX HOHATH TepMiHorpadii / CioBo u
cioBape: Vocabulum et Vocabularium: C6. Hayd. Tp. 10 Jiekcukorpaduu. — ['pogHo:
I'pI'Y, 2002. - C. 141-147.

13. Kasumuposa 1. A. MeramoBa ONMCYy YKpaiHCBKOi  JIIHTBICTUYHOI
tepminorpadii. Lviv Polytechnic National University Institutional Repository, 2014
// http://ena.lp.edu.ua

14. Kanambem E. B. Jlexcukorpapudeckuii TEKCT KaK OOBEKT HCCICIOBAHUS
anTponouentpudyeckoil muHreuctuku / E. B. Kamamb6er // 11l MexnynaponHsie
BonysnoBckue urenus: U. A. bomysn ne KypreH» u coBpeMeHHBIE HpOOIEMBI
TEOPETUYECKOTO W MPUKIAIHOrO si3biko3HaHusA (Kazanmp, 23-25 mas 2006 1.): Tpyasl
u Matepuansl: B 2 T. / Kazan. roc. yH-T; mox oOm. pen. K.P.Tammymmmna,
I'. A. HukonaeBa. — Kazaup: M3n-Bo Kazan. ynw-ta, 2006— T.1. — C.78-80.
KyGancknit  rocynmapcrBeHHblii  yHuMBepcuter // http://www.kls.ksu.ru/boduen/
bodart 3.php?id=2&num=21000000

15. Kacapec X. BBeneHue B COBPEMCHHYIO JieKCHKOrpaduioo. — M. H31-BO
uHoCTp. muT. 1958. —351 c.

16. KommaparusicTrka Ha MDKIUCHUILTIHAPHOMY nepexpecTi //
http://uastudent.com/komparatyvistyka-na-mizhdyscyplinarnomu-perehresti/

17. Kopmyc ykpaincekoi MoBu Jlaboparopii KOMI'IOTEpPHOi JIHTBICTUKH
KuiBcbkoro HarionansHoro yHiBepcutety iMeHi Tapaca IlleByenka (mocTymHuUH s
oHTaiH-TIomyKy) // http://www.mova.info/corpus.aspx?11=209

18. Macenuxo JI. Mix moBow 1 sizukoMm. — K.: BupmaBauumii gim "Kwueso-
MorumnsHaceka akagemis", 2011, — 135 c.

19. Muwnanosa C.JI. Peuensigs Ha "CTWINCTUYECKUN DHIMKIONEIAYECKUIA
cnoBaps pycckoro szpika" / Ilom pea. M. H. Koxwunoil. UneHsl penkouieruu:

18



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

E. A. baxenogra, M. I1. Kottoposa, A. I1. CkoBopomrukos / http://www.google.com.ua/
url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&sqi=2&ved=0CCsQFjAC&url=htt
p%3A%2F%2Fwww.psu.ru%2Fpsu2%2Ffiles%2F0451%2F20_Mishlanova.doc&ei
=Zlp-UNjPEJPY4QT651AQ&usg=AFQjCNH8szdN7D8Z9UQnCHUBZwigOHpW5Q

20. Mopkoexkun B. B. AHTPONONECHTPUYECKHIl Versus JIMHIBOLCHTPHYCCKUN
moJIXo.1 K Jiekcukorpaduposanuto / B. B. MopkoBkuH // HanmonaneHast crieruduka
A3bIKa U ee OTpaXXCHUE B HOPMAaTUBHOM ciioBape. M., 1988.

21. Ooxcezo6 C. M. CnoBappb pycckoro sizeika. — M.: Pycckuii s3p1k; Wznanue
11-e, 1975. - 846 c.

22. Pesynosa M. B. Jlexcukorpaguieckuil TUCKypc pPyCCKOro, aHIIIMHCKOTO U
HeMelKoro s361k0B / M. B. Pesynoga // III Mexaynapoansie oy HOBCKUE UTSHUSL:
W. A. bonysn ne KypreHd U COBpeMEHHBIE TIPOOJIEMBI TEOPETHYECKOTO U
npuksiagHoro s3eiko3Hanus (Kaszaus, 23-25 mas 2006 r1.): TpyIsl ¥ MaTepHaibl: B
2 1. / Kaszan. roc. yu-t; nox obur. pen. K.P. lammynnuna, I'. A. Hukomnaesa //
Kazans: U3n-Bo Kazan. yn-ta, 2006.— T.1. —c. 111-113

23. http://www kls.ksu.ru/boduen/bodart_3.php?id=2&num=37000000

24. CnoBHuk ykpaincekoi MoBH B 11 Tomax (CYM-11) — K.: HaykoBa nymka,
1970-1980.

25. Cmaciox T.B. HoBi TenpeHuii po3BUTKYy TepMiHO3HABCTBa: 3100yTKH
MikHapoHoi HaykoBoi rpynu P. Temmepman / T. B. Cractok // Tepminonoriunuii
BicHuk, 2013. — C. 38-49

26. CTHIMCTHYECKHIT SHIMKIIONEANYECKUI CIIOBaph PYCCKOTO sA3bIKa / IO Pe.
M. H. Koxunoit. Unensr peaxosuteruu: E.A. baxenosa, M.II. Kotioposa, A.IL
CkoBopoanukoB // M.: ®aunta: Hayka, 2003. — 696 c.

27. @izep I. [lcuxominarBicTIYHA Teopis giteparypu. — K.: Obepern, 1996. — 192 c.

28. Alberts, Mariétta. Terminology in South Africa. http:/lexikos.journals.ac.za

29. Allott N. Key Terms in Pragmatics. — London, New York: Continuum
International Publishing Group, 2010. — 264 p.

30. Aronin L. Multilingualism. / L. Aronin, D. Singleton /
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 2012. — 230 p.

31. Augsburg T. Becoming Interdisciplinary: An Introduction to
Interdisciplinary Studies. — Dubuque, lowa: Kendall/Hunt Publishing Company,
2012. — 210 p. Bergenholtz H. Terminography and Lexicography: A Critical Survey of
Dictionaries from a Single Specialized Field / H. Bergenholtz, U. Kaufmann //
Hermes, Journal of Linguistics, no 18, 1997 // https://www.iula.upf.edu/
materials/050606tarp 2.pdf

32. Bergenholtz H. LSP Lexicography or Terminography? The Lexicographer's
Point of View / H. Bergenholtz, S. Tarp // Henning Bergenholtz, Sven Tarp //
Specialised Dictionaries for Learners, De Gruyter, 2010, — P. 27-38

33. Blackburn P. Modal Logic. / P. Blackburn, M. de Rijke, Y. Venema /
Cambridge University Press, 2002. — 578 p.

34. Boas H.C. Multilingual FrameNets in Computational Lexicography:
Methods and Applications. — Berlin, New York: Mouton de Gruyter, 2009 — 351 p.

35. Burchfield R. The English Language. — Oxford, New York: Oxford
University Press, 1986. — 194 p.

19



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

36. Comparative Literature in the Age of Multiculturalism / Ed. Charles
Bernheimer. — Baltimore: The Johns Hopkins Univ. Press, 1995.

37. CIUTI Forum // http://www.ciuti.org/events/forum/

38. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. —
Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1999. — 489 p.

39. Fish, Stanley. Think Again: Contrarian Reflections on Life, Culture,
Politics, Religion, Law, and Education. — New Jersey: Princeton University Press,

2015 -427 p.
40. Hawking S. W. A Brief History of Time. — Guild Publishing London,
1990. - 198 p.

41. Jenkins H. R. On Being Clear about Time. An Analysis of Chapter of
Stephen Hawking's A Brief History of Time, Elsevier Ltd, 1993.

42. Longman Dictionary of Contemporary English. New Edition. — London:
Pearson-Longman, 2006. — 1949 p.

43. Moran J. Interdisciplinarity. — London: Routledge, 2002.

44. Norgaard N. Key Terms in Stylistics. / N. Nergaard, B. Busse, R. Montori /
London, New York: Continuum International Publishing Group, 2010. — 269 p.

45. Piaget J. The Equilibration of Cognitive Structures: The Central Problem
of Intellectual Development (Chicago: University of Chicago Press, 1985. — 160 p.

46. Short M. "Where are you going to my pretty maid?" "For detailed
analysis", sir, she said"// Watson, G. The State of Stylistics: PALA 26, Amsterdam:
Rodopi, 2008. — 517 p.

47. Translators through History /[Eds. Jean Delise, Judith Woodsworth]. —
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 2012. — 335 p.

48. www.unige.ch/formcont/terminographie

49. Werth P. Text Worlds: Reprsenting Conceptual Space in Discourse.
London, Longman, 1999. — 390 p.

50. http://www.textworldtheory.net/Welcome.html

References

1. Akhmanova O. S. Slovar lingvisticheskikh terminov // O. S. Akhmanova /
M.: "LIBROKOM", 2010. — 576 s.

2. Budny V. Mizh dystsyplinamy: rozshyrennya kontekstiv literaturoznavchoyi
haluzi chy zmina statusu? // Lvivsky natsionalny universytet im. Ivana Franka

3. Gerd A. S. Metayazyk sovremennoy leksikographii/A. S. Gerd // Vestnik
VGU. — Seriya Cepusi: 'ymannTapusie Hayku. —2004. — Ne 2. — S. 3340

4. Gerd A.S. Nauchnoye znanie [ Sistema yazyka /A. S. Gerd //
Vestnik Sankt-Peterburgskogo un-ta. — Ser. 2. — Vyp. 1 (Ne 2). — 1993. — S. 30-34

5. Holubovska I. O. Ukladannya  terminolohichnykh slovnykiv:
kontseptualnist reyestrovykh sliv-terminiv, dyskurs slovnykovoyi statti ta
napryamky maibutnikh doslidzhen / 1.0O. Holubovska, V.Ya. Zhalay,
N. M. Bykhovets, T. H. Linnik, A. F. Parkhomenko, I. I. Rakhmanova,
L. M. Rubashova // Lingvistyka XXI stolittya: novi doslidzhennya ta perspektyvy /
NAH Ukrainy, Tsentr naukovykh doslidzhen i vykladannya inizemnykh mov. K.,
2012.-S.3-20

20



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

6. Holubovska I O. Slovnykova stattya bahatomovnoho slovnyka
lingvistychnykh terminiv: vid teorii do praktyky / I. O. Holubovska, V. Ya. Zhalay,
N. M. Bykhovets, T. H. Linnik, A. F. Parkhomenko, I. I. Rakhmanova,
L. M. Rubashova // Lingvistyka XXI stolittya: novi doslidzhennya ta perspektyvy /
NAH Ukrainy, Tsentr naukovykh doslidzhen i vykladannya inizemnykh mov. — K.,
2013.-S.3-14

7.  Holubovska I O. JIiHTBICTUYHI CIIOBHUKHM 1 CJIOBHHKH JIiHTBICTUYHOI
tepminoorii / 1. O. Holubovska, V. Ya. Zhalay, N. M. Bykhovets, T. H. Linnik,
A. F. Parkhomenko, I.I. Rakhmanova, L.M. Rubashova // Lingvistyka XXI
stolittya: novi doslidzhennya ta perspektyvy / NAH Ukrainy, Tsentr naukovykh
doslidzhen i vykladannya inizemnykh mov. K., 2014. — S. 3—18

8. Dubichinsky V. V. Terminologicheskaya problematika // Suchasni problem
terminologii ta terminographii: Tezy dop. miznar. nauk. konf. — K., 2000. — S. 6-7

9. Zhalay V. Ya. Dvomovni kontrastyvni slovnyky perekladacha: pershy
dosvid ukladannya / V.Ya.Zhalay, N.M. Bykhovets, T.H. Lynnyk,
A. F. Parkhomenko, I.I. Rakhmanova, L. M. Rubashova // Lingvistyka XXI
stolittya: novi doslidzhennya ta perspektyvy / NAH Ukrainy, Tsentr naukovykh
doslidzhen i vykladannya inizemnykh mov. — K.: Lohos, 2009. S. 3-29

10. Zhalay V. Ya. Semantychni spivvidnoshennya psevdodruziv perekladacha ta
yikh predstavlennya v suchasnomu kontrastyvnomu slovayku / V. Ya. Zhalay,
N. M. Bykhovets, T. H. Lynnyk, A. F. Parkhomenko, 1. I. Rakhmanova,
L. M. Rubashova // Lingvistyka XXI stolittya: novi doslidzhennya ta perspektyvy /
NAH Ukrainy, Tsentr naukovykh doslidzhen i vykladannya inizemnykh mov. — K.:
Lohos, 2010. - S. 3-12.

11. Zhalay V. Ya. Suchasna terminohraphiya i pryntsypy stvorennya novogo
slovnyka-dovidnyka ukrainskoyi lingvistychnoyi terminolohii / V. Ya. Zhalay,
N. M. Bykhovets, T. H. Lynnyk, A. F. Parkhomenko, I. I. Rakhmanova,
L. M. Rubashova // Linguistyka XXI stolittya: novi doslidzhennya i perspectyvy /
NAN Ukrayiny, Tsentr naukovykh doslidzhen i vykladannya inozemnykh mov. —
K.: Lohos, 2011. —S. 3-27

12. Ivashchenko V. L. Kontseptuariya osnovnykh ponyat termonographii //
Slovo i slovar: Vocabulum et Vocabularium: Sb. nauch. tr. Po leksikographii. —
Grodno: GrGU, 2002. —S. 141-147.

13. Kazymyrova I A. Metamova opysu ukrainskoyi lingvistychnoyi
termonographii. Lviv Polytechnic National University Institutional Repository, 2014
// http://ena.lp.edu.ua

14. Kalambet E.V. Leksikographicheskiy text kak object issledovaniya
antropotsentricheskoy lingvistiki / E. V. Kalambet // III Mezhdunarodnye
Boduenovskiye chteniya: I. A. Boduen de Kurtene I sovremennye problem
teoreticheskogo i prikladnogo yazykoznaniya (Kazan, 23-25 May 2006): trudy i
materialy: v 2 t. / Kazan. gos. Un-t; pod obsch. red. K. R. Galiullina,
G. A. Nikolayeva. — Kazan: Izd-vo Kazan. Un-ta, 2006. — T.1. — S. 78-80.
Kubanskiy gosudarstvennyi universitet // http://www.kls.ksu.ru/boduen/bodart
_3.php?id=2&num=21000000

15. Kasares X. Vvedeniye v sovremennuyu leksikographiyu. — M.: isd-vo
inostr. lit. 1958. — 351 s.

21



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

16. Komparatyvistyka na mizhdyscyplinarnomu perekhresti // http://uastudent.com/
komparatyvistyka-na-mizhdyscyplinarnomu-perehresti/

17. Korpus ukrainskoyi movy Laboratoriyi kompyuternoyi lingvistyky
Kyivskogo natsionalnogo universytetu imeni Tarasa Shevshenka (dostupny dlya
online-poshuku)// http://www.mova.info/corpus.aspx?11=209

18. Masenko L. Mizh movoyu i yazykom. — K.: Vydavnychyi dim "Kyyevo-
Mohylyanska academiya", 2011. — 135 s.

19. Mishlanova S. L. Retsenziya na "Stlisticheskiy entsiklopedicheskiy slovar
russkogo yazyka" /Pod red. M. N. Kozhinoy. Chleny redkollegii: E. A. Bazhenova,
M.P. Kotyurova, A.P. Skovorodnikov//  http://www.google.com.ua/url?
sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&sqi=2&ved=0CCsQFjAC&url=http%
3A%2F%2Fwww.psu.ru%2Fpsu2%2Ffiles%2F0451%2F20_Mishlanova.doc&ei=Z1
p-UNJPEJPY4QT651AQ&usg=AFQjCNH8szdN7DS8Z9UQnCHUBZwigOHpW5Q

20. Morkovkin V. V.  Antropotsentricheskiy =~ versus lingvotsentricheskiy
podkhod k leksikographirovaniyu/ V.V.Morkovkin//Natsionalnaya spetsifika yazyka
i ee otrazheniye v normativnom slovare. M., — 1988.

21. Ozhegov S. I. Slovar russkogo yazyka. — M.: Russkiy yazyk; Izdaniye 11,
1975. - 846 s.

22. Rezunova M. V. Leksikographicheskiy diskurs russkogo, anglijskogo I
nemetskogo yazykov / M. V. Rezunov // III Mezhdunarodnye Boduenovskiye
chteniya: 1.A. Boduen de Kurtene I sovremennye problem teoreticheskogo i
prikladnogo yazykoznaniya (Kazan, 23-25 May 2006): trudy i materialy: v 2 t. /
Kazan. gos. Un-t; pod obsch. red. K. R. Galiullina, G. A. Nikolayeva. — Kazan:
Izd-vo Kazan. Un-ta, — 2006— T.1. — S. 111-113 // http://www.kls.ksu.ru/
boduen/bodart_3.php?id=2&num=37000000

23. Slovnyk ukrainskoyi movy v 11 tomakh (SUM-11) — K.: Naukova dumka,
1970-1980.

24. Stasyuk T.V. Novi tendentsii rosvytku terminoznavstva: Zdobutky
mizhnarodnoyi naukovoi grupy R. Temmerman / T.V. Stasyuk // Terminologichny
visnyk, 2013. — S. 38-49.

25. Stilistichesky entsiklopedichesky slovar russkogo yazyka / pod red.
M. N. Kozhinoy. Chleny redkollegii: E.A. Bazhenova, M.P. Kotyrova, A.P.
Skovorodnikov. M.: Flinta: Nauka, 2003. — 696 s.

26. Fizer I. Psykholingvistychna teoriya literatury. — K.: Oberehy, 1996. — 192 p.

27. Alberts, Mariétta. Terminology in South Africa //
http://lexikos.journals.ac.za

28. Allott N. Key Terms in Pragmatics. — London, New York: Continuum
International Publishing Group, 2010. — 264 p.

29. Aronmin L., Singleton, D. Multilingualism. — Amsterdam/Philadelphia: John
Benjamins Publishing Company, 2012. — 230 p.

30. Augsburg T. Becoming Interdisciplinary: An Introduction to Interdisciplinary
Studies. — Dubuque, Iowa: Kendall/Hunt Publishing Company, 2012. — 210 p.

31. Bergenholtz H., Kaufmann U. Terminography and Lexicography: A Critical
Survey of Dictionaries from a Single Specialized Field // Hermes, Journal of
Linguistics, no 18, 1997// https://www.iula.upf.edu/materials/050606tarp 2.pdf

22



Ninzeicmuxg XXI cmorimmst: 1081 00CAIOXKeHHS | NepcheKinuey

32. Bergenholtz H., Tarp. S. LSP Lexicography or Terminography? The
Lexicographer's Point of View // Henning Bergenholtz, Sven Tarp // Specialised
Dictionaries for Learners, De Gruyter, 2010, — P. 27-38

33. Blackburn P. Modal Logic. / P. Blackburn, M. de Rijke, Y. Venema /
Cambridge University Press, 2002. — 578 p.

34. Boas H. C. Multilingual FrameNets in Computational Lexicography:
Methods and Applications. — Berlin, New York: Mouton de Gruyter, 2009 — 351 p.

35. Burchfield R. The English Language. — Oxford, New York: Oxford
University Press, 1986. — 194 p.

36. Comparative Literature in the Age of Multiculturalism / Ed. Charles
Bernheimer. — Baltimore: The Johns Hopkins Univ. Press, 1995.

37. CIUTI Forum // http://www.ciuti.org/events/forum/

38. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. —
Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1999. — 489 p.

39. Fish, Stanley. Think Again: Contrarian Reflections on Life, Culture,
Politics, Religion, Law, and Education. — New Jersey: Princeton University Press,
2015 —427 p.

40. Hawking S. W. A Brief History of Time. — Guild Publishing London, 1990. — 198 p.

41. Jenkins H. R. On Being Clear about Time. An Analysis of Chapter of
Stephen Hawking's A Brief History of Time, Elsevier Ltd, 1993.

42. Longman Dictionary of Contemporary English. New Edition. — London:
Pearson-Longman, 2006. — 1949 p.

43. Moran J. Interdisciplinarity. — London: Routledge, 2002.

44. Norgaard N., Busse B., Montori R. Key Terms in Stylistics. — London,
New York: Continuum International Publishing Group, 2010. — 269 p.

45. Piaget J. The Equilibration of Cognitive Structures: The Central Problem of
Intellectual Development (Chicago: University of Chicago Press, 1985. — 160 p.

46. Short M. "Where are you going to my pretty maid?" "For detailed analysis",
sir, she said"// Watson, G. The State of Stylistics: PALA 26, Amsterdam: Rodopi,
2008. 517 p.

47. Translators through History /[Eds. Jean Delise, Judith Woodsworth]. —
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 2012. — 335 p.

48. www.unige.ch/formcont/terminographie

49. Werth P. Text Worlds: Reprsenting Conceptual Space in Discourse.
London, Longman, 1999. — 390 p.

50. http://www.textworldtheory.net/ Welcome.html

23





